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KPYI' UYMEH CYUWECTBHUTEJIbHbIX B NMPEJUKATHBE
B CPEJHEBEPXHEHEMELKOM A3bIKE

B. BAJIAHIINC

B panmOf craThe paccMaTPHBAIOTCS HMEHA CYIIECTBUTENbHbE B (GYHKIUH
npefUKaTHBA B CBH. IlepHOA. 3ajaya HacTosdmell cTaThbd — IOKa3aTbh, KaK H3-
MEHSIIOTCSi pa3Hble HMeHa CYIecTBHTe/bHbE B (YHKIHH NpeINKaTHBa M KaK B
CBSI3M C 5THM MeHSAETCs OTHOIIeHHe MeXAY NOJAJeXKAalIMM U NpejHKaTHBOM. Mebl
aHaJu3UpyeM HMeHa CYLIeCTBHTe/bHbE B (DYHKIHH IIpeJUKaTHBA TOJBKO IIpH
YHCTHIX CBSI3Kax sin—wesen U werden. I[To Bompocy o cBsI3Kax MbI BbICKA3aJH CBOe
MHeHHe B cTaThe ,,K Bompocy o6 HMEHHOM CKasyeMOM B JpeBHEBepXHeHeMeIKOM
a3bike* ‘!, 37eCh TOJBKO 3aMETHM, YTO OAHHM H3 OCHOBHBIX KPHTEpHEB CBSI3KH MEI
CUHTaeM CMOCOOHOCTb ee BHIpaKaTbh TOXKIECTBO MEXIY NOAJEKAIMM H IIpefuKa-
THBOM.

B npeBHeBepxHeHeMeNKOM f13bIKe MOT'YT ObITb, 1O HAllleMY MHEHHIO, YHCTHIMH
CBSI3KAMH TOJIBKO wesan M werdan, a B COBpeMEHHOM HEMeNKOM si3blKe — sein,
werden u bleiben. B cpefneBepxHeHeMelkuii NepHOJ, BOSHHKAET BOMpPOC, CYHMTATh
au raaroa beliben umcTol ¢BS3KOM MMM TOJBKO CBA30YHBIM rJiarojoM. He Bpa-
Basich B MOAPOGHOCTH, CKaxKeM HEeCKOJIBKO CJIOB TI0 NMOBOAY IJaroJa beliben B cBH.
SI3bIKe,

Yucrast cBf3Ka, MO HalleMy MHEHHIO, NOJIKHA INpPOSBJASITh CHOCOGHOCTh Of-
HOBpPEMEHHO COUETAThCSl C MMEHAMH CYUICCTBHUTCJbHBIMH H HPHJATATE/bHBEIMH.
Taaroas beliben B JiBH. nmepuoj, coueTaeTcsl TOJNBKO ¢ OpHYacTHeM I, a B cBH. s3bI-
Ke TOJIYYHJ BO3MOXKHOCTH COYETATbCsl € MMEHaMH NpHJararesibHBIMH H IpHYac-
teM II, Hamp.: in hundert und uns viere beliben in dem strite tot (Nib. 1626) —
HX CTO, 4 HAC YeTBEPO OCTaJIHCh MepTBHIMU B 6010; durh sine kunincliche wort bleib-
di stat unzerstort (Alex. 2087) — 6narojapsi ero KOpoJeBCKOMY CJOBY OCTaJCH
TOpOJi HepaspyIIeHHBIM.

OpAMaH U MeHcHHI? B CBoeM CHHTaKCHCe NPHBOAAT JABAa NpHMepa, rje be-
liben BLICTYIaeT ¢ MMEHAMH CYILECTBHTEJbHBIMH: si beide kusche bliben und jung-
vrouwen wan in iren tot — ofe oCTaJUCh LEJOMYJPEHHLIMH U JIeBaMH JO CaMOH
cMeptH; si da herren beliben — onu 3zech ocranmch rocmogamu. Ilocaeanni
mpuMmep TpuBOZAT Takxke Bymjaepaux um Pafic® u yxkaswBalwor, uTo ,,bleiben B

1 Ljetuvos TSR Auk3tyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, VI, 1962.

2 0.Erdmann — O. Mensing, Grundziige der deutschen Syntax nach ihrer geschicht-
lichen Entwicklung, Stuttgart, 1898, § 72.

3 H. Wunderlich, H. Reis, Der deutsche Satzbau, Stuttgart und Berlin, 1925, II, S. 40.
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cpefiHeBepXHEHEMEIKOM fA3bIKE COEJMHSETCS MOYTH TOJIBKO C MpHJaraTesIbHbIME.
EfvHCTBEeHHBH MpPHMEp C CYLIECTBUTEJbHHIM OCHADYKHBAeT elle MOJIHOe 3Hauye-
Hue ryaroJsa‘‘.

Mt ve pacnoniaraem npuMepamu bleiben 4+ cymecTBHTE/LHOE B COCTABE HMEH:
HOTO CKazyemoro. V3 cpeZHeBEKOBLIX aBTOPOB MBI IIOJIHOCTbIO IIPOCMOTPEJH po-
MaH Bosbgppama dou Denbaxa ,,Ilapuudans‘, nosmy Jlamnpexra ,,Anekcanjp*,
npousBefenus Banbrepa ¢ou nep Qorenbpeiife, HapoAHbli snoc — Ilecrio o Hu-
Genynrax, nponoeefu beprosnbaa PerencOyprekoro ¥ He Halli¥ HH OJHOIO IIPH-
Mepa, rje bleiben + cymiecTBHTENbHOE BHICTYNHJO Obl B (DYHKIHMH MMEHHOTO CKa-
syemoro. [ToaToMy Mbl cunTaem, 4To raaroJ biliban B cBH. mepuoJi HE MOXKeET Cly-
JKHTb YHCTOH CBSI3KOH, TaK Kak OH elle HeCrnoeoOeH BHIPaXKaTbh TOXIECTBO MEXKIY
NoJJeKaluM H TpeHKaTHBOM.

C TOYKM 3pEHHS JIOTHKO-IPAMMATHYECKOTO THIA MPEeJJIOKEeHHA* MpeuKaTHB
BbIpaxKaeT IPH CBs3Kax sin—wesen # werden Jioruueckoe oTHOMmeHHe— CyGopau-
HalMIo, T.e. Te caydaH, rie GoJiee obmiee nojunHseTcs 6oJjiee IMHPOKOMY, HAIp.:
Die Rose ist eine Blume. OfiHako, npH aHa/M3e HMEHHOTO CKa3yeMOTO MBI MCXO-
JUM TJIaBHBIM OGDa30oM H3 TOMXKJECTBEHHHIX OTHOLICHHH MeXAY INOAJMEXKAIUM H
NpeINKAaTHBOM U NBITAaeMCsl OO BSICHHTb, B KAKHX CJY4asix OHH HApYyMIAIOTCS U Ka-
KHE TIPOLEeCCH MPOMCXOAST B CYINECTBHTEIbHOM B (GYHKuMH npepuxarusa. Ilpu
PaccMOTPEHHH NpeJUKATHBA CBSI3KH sin—wesen U werden aHAJH3UPYIOTCA Tapas-
JIEJIBHO, TaK KaK IPU IOMOIIM CBSI3KH werden 0603HAYalOTCA Te XKe caMble npe-
JMKATHBHbIE OTHOLIEHHS! TOMAECTBA HJIH CYGOpIMHALMM TOJBKO C TOH pasHuief,
4TO STH OTHOLIEHWS BbIPaXAKOTCH B NPOIECCe CTAHOBJICHHS M COBEpLIEHHS, HANP.:
und daz in der selben wile kein mensche nie ze himele komen mohte, allez umbe
die einen siinde, hinze daz got selbe mensche wart (Berth. II, 39, 19) — u 4T0 B 370
BpeMsI HH OJIVH YeJIOBEK He MOT IoNacTh B He60, BCe TOJIBKO M3-3a OJIHOTO Tpexa,
JIo TexX IIOp MoKa caM GOT He CTaJl 4esIoBEKOM.

Tenepn mepefifieM HeNOCPEJCTBEHHO K PACCMOTPEHHIO MMeH CYIIECTBHTEJIb-
HbIX B (DYHKIIMH NIpeJiMKaTHBA. 3Jech BCTPEUAIOTCS caMbie pa3HOOOpas3HLe MMeHa
CYILIeCTBHTE/IbHbIE, KIACCH(MHKALHS KOTOPbIX HEJOCTATOYHO paspaboTana. B rpam-
MaTHKax® HeT eJUHBIX KpHTEpUEB KJIACCH(HKAIMU HMEH CYLIeCTBHTEJbHbIX.

Ilo 3HaueHHIO MMeHA CYLIECTBHTE/bHbE MOTYT OBITb Pa3bUTHI HA PsJ| JIEKCH-
YeCKHX TPYNI: OAYLIEBJEHHbE H HEOJYIUEBJEHHBIE CYIeCTBUTEbHEE, COOCTBEH-
Hele M HapHuaTesbHble, KOHKPeTHHe M abcTpakTHble. tHo Takas rpamMMmartko-ce-
MaHTHuecKasl KJ1acCH(UKaUHsa HUMeeT TOT HeJOCTATOK, YTO PasHble CeMaHTHUECKHE
KJIaCCHl IepeKpeluBaloTCs, (HallpuMep, B TPYNNY COGHpaTeNbHBIX MOTYT BXO-
JUTh BellleCTBeHHble M abcTpakTHhle HMeHa. OpHTHHAJbHYIO KJacCHHKAIHIO
npeanaraer K. Boer®, Ho ona HocuT GoJiblie TeopeTHueckuil xapaktep. Mul Knaceu-
¢GHIMpYyeM KPYT HMeH CYLIECTBHTEJbHBIX, MCXOJASl M3 JIPAaKTHYECKHX IeJiedl, H
HPHAEPKHBAEMCS, XOTS ¥ Helloc/eJoBaTe/IbHO, TEMATHYECKOTO TPHHHHMITA KJ/1aCcCH~
duxamuy. Mbl Je/lMM HMeHa CYLIeCTBHTEJbHble B IpeAMKAaTHBE Ha Clejylouue

¢ W. Admoni, Der deutsche Sprachbau, Leningrad, 1960, § 49.

§ Cm. O. 1. Mockaabckas, I'pamMvatika HeMenkoro sisbika, Mocksa, 1956, crp. 49;
W. Jung, Kleine Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig, 1955, S. 109; W. Admoni, op.
cit., § 15.

¢ K. Boost, Arteigene Sprachlehre, Breslau, 1938, S, 43.
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rpynnel: 1) mpeMeTHble MMEHA CYIIECTBUTE/bHBIE, 2) HMEHA CYIeCTBHTENLHBIE,
oGo3Hauaromye Juia, 3) aberpakTHele. [lasee MBI BhlZesisieM KOHKpETHble MMeHa
CYIIECTBATENbHBIE, YHOTpeOJseMble B NpefHKATHBE B TNEpPeHOCHOM CMbICje, H
HMeHa CYIIeCTBHTE/bHbIE, NpHoGpeTatomye B (QYHKUHN NpeJUKaTHBA YepThbl IPH-
JaratesibHoro. HakoHeir BHISIBJISIIOTCS €JI0BA, KOTOpHE B IIPEJIMKATHBE COXPaHUJIH
IpeBHee Helu(hepeHIUPOBAHHOE HA CYILECTBHTEJbHblE H IpHJaraTeJibHble IO-
JioXKeHHe. DTO JieJieHHe HOCHT YCJIOBHBIH XapaKTep, OHO He CTaBHT cefe IeJibIO
KaaccuuuupoBaTh HWMEHa CYLIECTBUTE/bHBIE BOOOILIE, a TOJBKO CAYKHT JJif
aHaju3a MMeHH B IIpe/lUKaTHBe.

B nepByio ouepenp pasGepeM IpeiMETHbIC CYLIECTBHTE/bHBIE B (DYHKLIUH
IpexuKaTyBa. [IpeMETHEIMH MBI HasbIBaeM Te CYIIECTBHTEJbHHE, KOTOphle 000-
3HAYAIOT KOHKPETHHIE IIpeIMeTH, BEIY, KaK HanpuMep, CBH. stat — ropof, stein —
KaMmeHb ¥ Jp. B Kpyr mpeJMeTHBIX CYIECTBHTEJbHBIX MNONAJAIOT CAMBIE Pa3HLIE
caoBa. OHH BMecTe ¢ CBs3KOH BCTymnaioT JHOO B TOXKJECTBEHHBIE OTHOILEHMS C
MOAJIeXKaIpM, JUO0 BBIPaXKAlOT COOTHOLIEHHE MeXAY oOmuM M uacTHuM. Ilpu-
MEPOM TOXKJECTBA MeXKJY CYOBEKTOM M INpeAHKATHBOM MOXKET IMOCJYKHUTb Clle-
gywomui npuMep: des selben wunderaeres hus was einer reinen megede klus
(Walth. 80, 84) — nom caMoro yyxoTBopia Obl/1 AeBYIIKe MOHACTHIPCKOH KeJblo.
B nawsOM ciiyuae klus u hus MOKHO mnepecTaBuTh Mectamu, klus craHeT mofgje-
XamuM, a hus npegukatoM. B sToM npejsokeHHH (GYHKIHIO MOAJIEKAIILTO HC-
nosusier hus. 10 ycTaHaBJIHBAeTCHd MOPSAKOM CJ0B. BooOwie B Takux ciaydasx
CKazyeMoe H TMOJJeKailee OlpeJefsiOTCS LIHPOKHM KOHTEKCTOM, Y/JapeHueM,
IOpAJIKOM CJIOB M mHTOHauuedl. Bompoc ycraHoBJsieHHst cyOBeKTa BO3HHMKAeT IO-
TOMY, 4TO 37eCh Mbl UMEeM HJIEHTHYHBIE NOHATHSA MOJJIeXKallero ¥ INpeJuKaTHBsa.
[. T'nuun’, No HameMy MHEHHIO, B TAKHX CJIy4asix [PaBHJIbHO HA3bIBAET IpE]H-
KatuB Gleichgrdsse, oJJHaKO OH pacnpocTpaHseT 3TOT TEPMHH H Ha Te CJyvawu,
re TOXIeCTBa HeT. BTopbiM IIpHMepOM TOXJIECTBA MEX]IY MOJJEKAIINM H IIpe-
JMKAaTOM MOKET TIOCJYXKHTh CJefyiollee NpejiiokeHue: bluomen was ir gebende
(Parz. 232, 17) — uBeTn! ObliH ee ykpaumleHueM. B janHoM caydae gebende, He-
CMOTPS1 HA TO, YTO OHO CTOMT B KOHILE NpejJioxeHud, siBAseTCH CYOBEKTOM, IO-

CKOJIBKY OT HEro 3aBHCHUT CBA3Ka was, a IpeJuKaTHB CTOUT B MHOXKE€CTBEHHOM
YHCE,

Tlpu ToxecTBe BCTPEUAIOTCS CJAYUaH, Tle CYGHeKTOM SBJSIOTCA CyKeHHbie
TIOHATHSA, HanpuMep coOCTBEHHBIE HMeHA, B Takux ciydasix mojjexaniyM Bcerja
ABJsieTcs Gosee y3Koe MOHsITHe, HANp.: Meden ist daz selbe lant da der engel wart
mit Tobien gesant (Alex. 1840) — Mepest ecTb Ta xXe camasi cTpaHa, Kyja OblJI Mo-
cian aures ¢ To6ueM. CymectButesbHoe Meden BHCTYNaeT B (DYHKIHHA TOHJIe-
HKANEero U siBJsieTcsl co6CTBeHHEIM uMeHeM. OHO o603HayaeT eMHHYHOE IMOHSTHE.
IpenuxaTuBHOE CymEeCTBHTELHOE lant BripaxaeT ofiee NOHSATHE, KOTOPOe OJ-
HAaKO CYKHBaeTCs 3aBHCSIUIMM OT HErO ONpeje/uTesIbHBIM NPHAATOYHBIM IIpef-
JgoxenneM: da der engel wart mit Tobien gesant. IlosToMy B JanHOM KOHTEKCTe
MeXKJy HoJJeXalUM H CKa3yeMbIM YCTaHaBJUBAlOTCS TOXKJECTBEHHLIE OTHOLe-
HHA. TakuM o6pa3oM, MBI BHJHM, YTO ofllee CYIIECTBHTe/bHOE KpaiiHe CYKHBa-
ercss NpH IOMOIIH JAPYTOTO MNOHSTHS, KOTOpoe B JAHFAOM CJy4ae BEIPAXKEHO

7 H. Glinz, Die innere Form des Deutschen, Bern, 1952,
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OTpele/IUTEbHBLIM TIPHAATOYHBIMY NpeisioxkeHueM. Hecmorpst Ha To, 4TO mogie-
xkamee Meden sBJ/isTeTCS e IMHAYHEIM, 002 NOHSITHS MOXKHO IIEPECTABUTh MeCTAMH
¥ lant MOXKeT BBINIOJIHUTH (QYHKIMIO HOJJIEXKAIIETO.

Hans ToxaectBa MeXy NOAJIEKAMUM H TPeJUKATHBOM XapaKTepHO TO, 4TO
00a TOHATUS OlpejeJieHbl apPTHKJEM HJH APYTHAMH ONpelesAIONMMH CJIOBaMH.

B 3TOM Kpyre Mbl HaXoIuM M ciydail cyGopausanud. CyGopIHHALMIO HMEEM
B TeX cAyYasx, Koria Gosiee y3koe NOHSTHE TIOJNUHHSETCS Gosiee LIMPOKOMY IOHS-
THI0, Hanp.: dannoch seite s’mir da bi, daz min dume ein vinger si (Walther, 4, 45)—
MIOTOM OHAa MHE CKa3asja MeKJY MPOYUM, uto GOJBIIOH mMaJiel ecTh naJell.

C Touky 3peHHs JJOTHKH cy6opAUHALS SBJSETCS OCHOBHO (hopMoii npejrKa-
THBHOTO OTHOWIeHHs. DoJiee y3Koe NoHATHe NMOAUMHSETCA GoJsiee IHPOKOMY TO-
HATHIO. Y3Koe MOHATHE BCErja SIBJSETCS NOJJMEKAIMM, & IIHPOKOe — MpeJHKa-
THBOM. B panHOM cayuae dume — GoJibinoil maJjien, npuuHciageTcs Boobue K KJiac-
cy maJjbleB. MHOra BMECTO Y3KOTro NOHSATHS BHICTYHAeT B POJH MOJJIEKAUIETO
yKaszaTesIbHOE MECTOMMeHHe, MMelomee ofobmaomee 3HaueHne. TakuM oGpasom,
HHIHBUAYaJbHOE MOHATHE TaKKe NoJuuHsieTcst GoJiee WIMPOKOMY, Hamp.: daz ist
ein michel wunder (Nib. 1044, 1) — 310 ecTb GobILCE UV Q.

Tlox 3TuM 0600IWAIOMKM CI0BOM, KOTOPOe BLICTYNAeT KAK UHJIMBHJ, BCErAa
CKpHIBaeTCst KOHKDETHoe cojflep:kanue. IT0 CoZep:KaHHe PacKpLIBAeTCSl H3 Ipe-
IBYInero Koutekera: nu hast du guot und ere daz ist wol zweier kiinege hort (Wal-
ther, 102, 5) — Tenepb uMmeemsb TH JoOpO H YecTb, 3TO ykKe ecTb 106po ABYX
KopoJie# . ..

OG6umpHbIl KpYT B NpeHKaTHBE NpeACTaB/AIOT Ha3BaHusA jJull. B atoil rpyn-
e MOKHO HaMeTHTh NOATPYIINEL: a) ¢JIoBa, o603HAYAIOLIME JIHL, KaK, HaIpHUMep,
man — 4eJIOBEK, maget — JeBymKa, tohter — cecrpa, bruoder — 6par, mac —
POJCTBEHHHK H Jip.; 6) HaMMeHOBaHUe JIHI[ MO0 HX npodeccusaM, Kak herzoginn —
repuoruHs, kiinec — KopoJb, viirste — KHA3b, vischaere — prifak, astronomiere —
acTpPOHOM; B) HaUMEHOBAHHMe JIWIL 10 CBOHCTBAM, HAalpHUMep: zage — Tpyc, sunder-
trut — so0uMbil, tore — Aypak, valschaere — MomeHHUK, (asibcadukaTop;
r) co6CTBeHHBbIE MMeHa cymiecTBUTeNbHbE: Parzival, Adam u zp.

ITpoananusupyem nepByio noiarpynmy. CioJa BXOJST CJIOBa, KOTOPbE, KaK
MBI Y2Ke YIIOMAHYJIH, o603HayaroT Juu. [Ipusegem npumeprr: bin ich iuwer swester
kint? (Parz. 476,19) — siBasiiochk Jid s peGeHKOM Baiueil cectpui? du endarft dich
niht der sippe schamen, daz din muoter ist muome (Parz. 252,15) — Thl He JoJuKeH
CTBIAUTBCS CBOErO POJa, YTO TBOS MAThb (eCTb) cecTpa Moell MaTepH.

Uucno npumMepoB MOXHO OblIO Obl YBeHYHTB, HO IO CYTH JeJa 3TOT KPYT
CYLIECTBUTENbHBIX HHYEM He OTJIM4aeTcsl OT IPeAMEeTHHIX MMEH TOH rpymmel, Tie
MBI MMeeM TOoXKZIecTBo. B sTom Kpyre He MoxkeT ObITH cy0opAuHAalUHMH, HH Xapak-
TEDHCTHKH. 3Jech Mbl IMEEM TOJBKO TOXKAECTBO C CyOBeKTOM. XapakTepHoil
uepToi 3TOH NMOArPYNNL ABASETCH TO, YTO B KauecTBe Cy6peKTa Gosbiliell YacTHI0
BEICTYTIAeT JIMYHOE MECTOMMEHNE MM UMs, 0603HavYarolee JHIQ.

Bo BTOopyo MOArpynmy Ml BKJIOUMJIH C/IOBA, 0G03HAYAIOUIHE THTYJIBI, MPO-
theccun, nanpumep: kiinec — koposb, herzoginn — repuoruss, viirstin — KHskHa,
ritter — prillape U ToMy nojo0Hble. [Tpumeprr: des sol ich scheidaere wesen (Nib.
1613,4) — nostomy 51 HoJKeH ObiTh cynpeli; daz si im alle hulde swuoren und ja-
hen er miieste ir herre sin (Parz. 200,5) — oHM Janu eMy TNPHCATY B MHJOCTH H
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TOBOPHJIM, OH AOJKeH ObITh HX rOCHOAMHOM; ich bin wirt und wirtin und wil in strite
bi in sin (Parz. 371, 14) — s1 moJHBI 37eCh X03AHH (s X035MH U X03AHKa) H X0Uy
6uiTh B Gopp0e ¢ BaMH.

MiMena cymecTBHTe/IbHBIE STOTO Kpyra o603HayaloT Jibo NpodeccHio, Kax
scheidaere, in6o THTYNH herre, wirt. Kpyr cyumiecTBHTE/BHBIX. 3TOTO POAAa OUeHb
obumpHbii. Cofla MOXHO OTHECTH THTYJHI: truhsaeze — CTOJIbHUK, kameraere —
CraJBHUK (XpaHHTeNb KasHbl), gesinde — cBuTa, goumel — HaACMOTpIIKK, spil-
mann— MeHeCTpeJsib B Ap. ¥ NOMAHYTHIE HMeHd, BEICTYNAsl B [IpeUKATHBE, BKJIO-
4a10T CyOBEKTH B ONpejiesieHHY10, Gonee IUHPOKYIO cepy H mJioc NpHAaIOT Cy6h-
eKTY XapaKTepHCTHKY. Ml CKJIOHHBI AyMaTh, UTO B TAKUX CJYy4asiX TOXKJAECTBO
B KakoH TO Mepe CcoxpaHsieTcsl, HO OHO OTOJIBUraeTcsl Ha 3afuuil nnad. Ha nepsotit
II1aH BEICTYTAET NPHHAJJMEKHOCTh CYOBeKTa K ONpeJie/ieHHOl I'pYIIe U ero xa-
paKTepucTHKa. XapakTepHO U TO, YTO 35TOT KPYTr CYINECTBHTENbHLIX OblBaeT y
CyO'beKTOB, BHIDA’KEHHBLIX JHYHBIMH MECTOMMEHHSIMY, a TpefHMKAaTHB He MMeeT
npy cebe apTUKJSA, 4TO XapaKTepHO AJISI TOXKJAECTBEHHBIX OTHOLIEHHIA,

VHTepecHO TaKk:Ke OTMETHTBH TO, UTO 3TOT KPYT CYIUECTBHTENLHHIX B ONpe/ie-
JIEHHOM OKpYIKEHHH U3MeHsieT 3HAYeHWe W HAUHHaeT liepeJaBaTh CBOHCTBO, Xapak-
TEPUCTHKY cyOpeKTa, HallpuMep: wan si was von arte ein viirstin (Parz. 152, 19) —
TaK KaK OHA TI0 CBOEMY BOCHHTAHHIO (MaHepaM) Oblia KHsKHA. 3fechb viirstin
yxe o603HaUaeT He THTYJ, 4 TOJbKO MOJUEPKHBAeT ee BocnuTaHHOCTL. Heompe-
IeneHHbIH apTHKJb ein viirstin yKassiBaeT Kak GYATO HA TO, YTO peyb HAET O CYO-
OpAWHALMK: Si was ein viirstin — OHa Obl1a KHSXKHA, HO NPEAJIONKHOe COUeTaHHe
von arte, KOTOpOe 3aBHCHT M OT was H OT vilrstin, u3MeHslet 3Hauexue. [IpennoxHoe
CoueTaHHE VON arte CYyXHBaeT 3HaueHWe IIpelMKaTHBHOrO ¥MMeHH. baaropaps
9TOMY TOXKJECTBO MeXAY si M viirstin Hapymaercs. [loanexamiee nonaydaer kKa-
YeCTBEHHYI0 XapPaKTEPHCTHKY, HMEHHO Ty, YTO OH4 HMeeT HeKOTOphble KauecTBa
KHSJKHH, HO €10 He aBJisteTcs. [Io CMBICAY 3Ta KOHCTPYKIMS ONH3Ka CPaBHEHMIO:
OHa OblIa KaK KHAXKHA, HO TeM He MeHee OHa OTJHdYaercsi oT Hee. XOTs 3Jech
TIOJIHOTO TOXKMAECTBA M HET, HO UAaCTHYHOE TOKJECTBO OJIarofapsl KOHCTDYKIIMH
HMEHHOI'0 CKa3yeMOro COXPAaHseTCs, & MIMEHHO TO, YTO OHA IO CBOMM MaHepaM Bce
Taku Obina KusokHoi. lpuBefieM eme npumep: ir sult ouch werden vrouwe iiber
manigen werden man (Nib. 1236,1) — Bbl JOJXKHBEI CTATh TOCIOXKOH KakKOTo-HH-
6yIb NOCTOHHOTO MYXYhHH. B JanHOM ciyuae vrouwe He o003HauaeT, YTO OHA
JOJKHA CTaTh BOOOIIE TOCMOXKOM, 6JaropoOHON MO NMPOMCXOKIAEHHIO, & TONBKO
TOCHIOXKOH OJHOTO MYXUMHBHI, 3Jech ,iiber manigen werden man‘‘ cy:uBaeT 3Ha-
YEHHE VIOUWE, TOXKAECTBO MEXAY CYOBEKTOM M NpeAMKaToM 3Iech HE Hapyua-
eTcst, HO TOJIbKO vrouwe IpHofperaer Jo0aBo4YHOE 3HAueHMe, UTO B CBOIO ouepelib
XapakrtepusyeT cyObeKT.

B TpeTbio MOArPYIIYy MBl BHUACAHJH CJIOBA, KOTOPBHIE CBOHM JIEKCHUECKHM
3HAUEHHEM XapaKTEPU3YIOT CYO'heKT KauecTBeHHO. TAKHMH CJIOBAMH Mbl CUHTaeM:
helt — repoii, vient — Bpar, valschere — MomieHsuK, lugenere — Jiken, friunde —
Apyr, gast — roctp, zage — Tpyc, sundertrut — Jr00HMBEIH, vraz — o0xopa,
diep — Bop u xap. [IpuMeprl: von dem saget man mir maere, er si ein valschaere
(Parz. 363,16) — 06 5TOM MHe rOBOpSIT, YTO OH eCThb MOIUCHHMK; bin ich verza-
getlich ein zage (Parz. 419, 5) — 51 ABJAAIOCH TPYCOM, NABIUIMM JYXOM; eZ ensi denne
gar ein vraz (Parz. 639,1)--3To BoBce He ecTb 00:x0pa. B JaHHBIX IIpHMepax cJoBa
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valschaere, zage, vraz CBOWM J€KCHUECKHM 3HAYEHHEM XapakKTepPH3YIOT CYOBEKT.
3Jech MPUMHCHIBAIOTCA CYOBEKTY CBOHCTBA, HaXoAfLMecsi B CAMHX 3Ha4eHHsX
3THX CJIOB. DTH CBOHiCTBa MepelaloTCsi NOCPeACTBOM ToxAectsa. [as sToro poja
TOXKJECTB XapaKTepHO TO, YTO 3Jech Ha MepBbifl NJaH BHICTYHAIOT BpeMeHHble
XapaKTepUCTHKH, TOXAECTBO He sBJIsieTcsl aGCOJIOTHBIM, T.e. JeHCTBHTENbHBIM
BO BCeX CJ1yuasx, a TOJBKO B OTIPeJIeIeHHbIX paMKax. Valschaere siB/isieTCs TOJIBKO
B ONpeje/ieHHOH CUTYallHH, a He fiBJsieTcs BooOule u4eM-TO (asibLIkBLIM,

B apyrux cayyasix TpyAHO YCTAHOBUTH, OIpeJesisieT JIH NpPeJAHKATHB CBOUM
JIEKCHUECKHM 3HaUeHHeM CYOBeKT WU sIBjsieTcsl obo3HaueHHeM mnpodeccHu, 3a-
HATUSL WM TUTYJA. TakKMMU MPUMEPAMU MOTYT CAYXKUTBH CJEAYIOMYe NpeloxKe-
HuS: sin ane der was ein gut knecht (Walther, 97) —ero mefymka Gbisi uecTHBI ye-
JioBeK ; er was ein turlicher degen (Alex. 123) — oH Obls1 oT/iHuHBIH Goen; daz er sin
vient da nach was (Parz. 525,4) — uTo nocJie oH OblJl €ro BparoM; er was gast und
si gestin (Parz. 525,19) — oH GbLT TOCTh, a OHA I'oCThsi. B JaHHOM cJ/iyuae Mbl HMeeM
TIepexoJiHbe CJYy4al MexXAy BTOpoH U TpeThel noArpynnoil. Gut knecht B cpeauue
BEKa pacCMaTpUBAJIOCh YiKe KaK THTYJ, KaK MPOTUBOIOJIOKHOCTD herre, a Bce-Taki
OKOHUATEJILHO THTYJIOM He cTano. To e caMoe MOXHO CKas3aTh U o cJioBe degen —
Goet, repoii. OHo, c ofHOH CTOpPOHBI, 0003Ha4aeT Kak OYATO THTYJ, a ¢ Apyrof —
cBolictBo. B nanHOM cayuae aTpuOyTHBHOE NpHJAaratesibHOE TOBOPUT 3a TO, 4TO
MBI HMeeM JieJIo CKopee ¢ 0003HaueHHEM KauecTBa. TOXKJECTBO B JaHHbIX IIpHMe-
Pax BCIOAY COXpaHSeTCs.

Ho u B 310l moarpymnme okpyxeHne MMeeT GoJibilioe 3HaYeHHe. JTO BHAHO
M3 CJEeLYIONMX NpHMepoB: ich was ein tor und niht ein man (Parz. 525, 19) — g 6b1a
JAYypak, a He Myx4uHa. B JanHOM cayyae tor 1 man He 03HAYAIOT, YTO OH SBJSETCSA
AYpaKoM HJIH 4YTO nepectas ObiTh MYKUHHOH, a TOJIBKO TO, YTO OH MOCTYIHJ He
TaK, Kak nojofaer My:KuHHe. 3Jech TOXKAECTBO MEXAY CYOBEKTOM H IpelHKa-
THBOM HAPYIIAETCH ¥ HA TEpBLil NJaH BLICTYNaeT BpeMeHHasi XapaKTepHCTHKa
cy6bekTa. To xe caMoe cJoBo tor B IpefuxaTHse 6e3 OKpYKeHUs XapaKTepusyer
Ccy6beKT KaK oObHO: ich waen’ sie beide toren sint (Walth. 91,13) — s1 nymaio,
4To oHM 00a Aypaku. Crefylomuéi NpUMep elle sipue HJJIOCTPUPYET DPAasHHLLY
vient ¢ okpy:KenueM u Ge3 Hero. IIpumep Ge3 okpyxKeHHsi: nu muoz ich iuwer vient
sin (Nibl. 2175,4,I1) — Ttenepb s JosKeH ObITh BamiuM BparoMm. C OKpYy:KEHHEM
swie grimme und swie starke si in vient waere, het iemen gesaget Etzeln (Nibl.
1865,1) —— xak THEBHO M KaK CUJIbHO BpaKieGHa oHa Gblia UM, eciau Obl cKasal
KTO-HHOYAb 06 5ToM ATTune. B nocsenneM npuMmepe TOXAECTBO HapyYUIGHO H
vient mo cBoeMy 3HaueHHIO GoJblie MPUBGIUKAETCS K IpUIaraTe/ibHOMY.

B ueTBepToli MOArpymme Mbl aHanu3MpyeM cOOCTBEHHble HMEHA CYIIeCTBH-
TeJbHblE B INpefuKaTHBe. DTa rpynna He nNpeAcTaB/sieT GOJLIIOro HHTEpeca.
31ech cyOBbEKT NMOJy4aeT HAMMEHOBAHUe caMoTo ce6si Ge3 BCSIKOH XapaKTepHCTHKH :
Kains vater was Adam (Parz. 464,16) — oren Kauua 6b11 Apam. HMurepecHo oT-
MEeTHTb, UTO cOOCTBEHHblE HMeHa He MOTYT ObiTh NMpeBpalleHbl B MpuJiaraTebHble,
He Tepsis xapakTtepa HMeH coGctBeHHbIX. O, Ecnepcen® o6bsicHseT 3T0 ABJIEHHE
TeM, YTO CYIIECTBHTEJIbHOE fABJseTCs 60Jee ClelHabHbEIM, T.€. 00Be€M CYHIECTBH-
TeJIbHBIX MeHblle, a cojepxkaHue GoJsblue, 4eM y IpuJaratenwHbix. M3 storo

8 0. EcnepceH, ®uiocoduss rpammaTikd, Mockea, 1958, crp. 82.
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ONpejie/ieHHs! BLITEKAET, YTO CaMbIMH CIEHHAJbHBIMH U3 CYILECTBHTEJbHBIX
SIBJISIIOTCS. HMeHa COOCTBEHHLIe.

B Tperbio rpynny Mbl BHIEENWJIM a0CTpaKTHHE cJjioBa. B CBA3H C 5TUM
BO3HHKAET CJIOXKHEIH BOIPOC, YTO CYHTATh aOCTPAKTHEIMH CYINECTBHTEJbHBIMH.
B stepatype’ no 3ToMy BONPOCY HET €UHBIX B3IVISIOB. Y CTAHOBUTbL I'DaHHLY
MeXIY abCTPAaKTHRIME H KOHKDETHHIMH He BCerja YJaeTcs, HOCKONBKY OJHH H
Te JKe CJIoBa MOI'YT GLITh KaK KOHKPeTHHIMH, TaK M a6CTpakTHLIMM, Hamp.: Das
Spiel, der Gang. Cpen aGCTpakTHBIX CJI0B BBLIE/sIOTCS noArpynnel. I1. Hopren-
cex! nipuuncssier abeTpakTHHIE CJI0BA K YHCAY CJI0B, 0003HA4YaIOMHUX Maccy (mas-
seord). [To cmoBam I1. Moprerca, 3t cioBa MOr'yT ObiThb KOHKpeTHbiMH: Milch,
Wolle u aGcrpaktabivu: Liebe, Weisheit. Mel, He yriay6usisick B TeOPETHUECKHE
06001 NS, U3 YHCTO IPAKTHYECKHX coOOpaKeHHil CYuTaeM BCe HelpeIMeT-
Hble CJIoBa a0CTPAKTHHIMH.

Ho u 3pech MoXHO BbIJ€IHTh NOArPYyNIb: 1) HanboJee abCTpakTHBE CJIOBA,
ofo3Havawmue NOHATHSH, Kak Hampumep: kintheit — gercTBo, itelicheit — Tme-
cnasue, baltheit — cMenocts, warheit — npasna. Ilpumepr: daz was michil
kintheit (Alex. 1702) — 310 6blLIO GoJbinoe fAeTcTBO; daz ist ein warheit sunder
wan (Parz. 5, 3) — 2To npaBja, 6e3 Joku. AGCTpPaKTHHE CYIIECTBUTE/IbHBIE THIA
warheit BoICTYNAOT B npefukaTtuBe Gojbiell yacTbio NpH CyOBEKTax, BhIpa-
JKEHHBIX MecToMMeHMsiMH daz WM ez. 3Jech Mbl HMeeM B KauecTBe CyObeKTa
CY:KeHHOe HHAMBHJYyaJIbHOE IOHSITHE, KOTOpOe KaK Obl BKJ/I04aeTcs B MpefuKa-
THB, HO IIOJ, 3THM CYGBeKTOM KpoeTcs HeHCTBHTe/bHOe IIOHATHE, KOTOpOoe
(paKTHYECKH SIBJISETCS TOXKJAECTBEHHBIM, C IPEJUKATHBOM,

2) B sty moarpynny BbiJesfieM CJOBAa, KOTOPHE BHIPAXKAIOT ONpeieieHHoe
COCTOSIHHE, Hanp.: vreise— yxac, geliicke — cuactbe, wiinne — pajocTh, minne —
J10060Bb, ere — cuactee, haz — HeHaBHcTh. IIpuMepri: minne ist zweier herzen
wiinne (Walth. 32, 9) — m060Bb ecTb pajocTh ABYX cepliel; ir herze liep muoz
iemer sin min leit (Walth. 42,4) — Bawu mo6unmer; 6y et Beerja MouM ropeM. B atoi
HOATPYINE CYOBEKT OTOKJIECTRISETCS C TpeJMKATHBOM, He NpujaBas cyOBbeKTY
HUKaKoH xapakrtepucTuku. CaMa XapakTepHCTHKA 3aJI0XeHa B JIEKCHUECKOM 3Ha-
UeHWH TIpeJHKAaTHBa.

3) B TpeThlo moArpynny Mel OTHECJH CJIOBA, BhIpaxkatoiipe Gonee ocs3sae-
MEIe IOHSITHS: art — crocol, wort — ¢JioBo, stinde — rpex, zil — ness. Ilpumeprr:
swer giht daz minne siinde si, der sol sich e bedenken (Walth. 33, 2) — KTo rosopur,
4To J1000Bb €CTh rpex, TOT HOJDKeH IIperkJie INofyMath; schildes ambet ist min
art (Parz. 115, 11)~— prmapeTBo — 310 Mod HaTypa; friundin da’st ein stiezer wort
(Walth. 55, 17) — moapyra — 3To ¢J1aJiKoe CJIOBO.

Xapaktepusyss alCTpaKTHHiE CYNIECTBHTEJbHLIE B TNpeJHKaTHBE BOOOILIE,
MOXKHO 3aMeTHTb, UTO OHH, HECMOTPS Ha TO, UTO H OTOXKJAECTBJSIOTCS C CyGBEK-
TOM, TNPHJAIOT cYOBeKTy GoJee BBICOKYIO CTEIeHb XapaKTEpHCTHKH, UYeéM KOH-
KpeTHHIE CYLIeCTBUTeNbHbe, Bhuie B JaHHOM mpuMepe ,,schildes ambet ist min
art’‘ art yKasblBaeT He TOJIBKO Ha TO, uTO schildes ambet kKax cyOneKT ABasgeTcs

? M. G. Arssenjewa, E. W, Gassilewitsch, A. A. Sambrshizkaja, R. A. Tereschen-
kowa, I. A. Zyganowa, Grammatik der deutschen Sprache, Moskau, 1960, S. 16; W. Jungs
Kleine Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig, 1955, § 233.

1 3, Jegrgensen, Tysk grammatik, Kgbenhavn, 1953, S. 11.
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€ro 3aHSITHEM, HO M HA TO, YTO OH 3aUHTEPECOBAaH B CBoell cyiyxbe u JIOOUT ee.
D10 BHITEKAET N3 TPUPOJH A0CTPAKTHEHIX CYIIECTBUTEJbHBEIX, KOTOPHIE BbIpaXKa-
IOT T€ e caMmble KauecTBa, YTO W INpHJAraTesbHble, TOJBKO HHBIM crnocoboM!.
CpaBHMM BBHILEIHTHPOBAHHOE TipefJsioxkenue: des selben wunderaeres hus was
einer reinen megede klus, ¢ aGCTPaKTHHIM CYINECTBHUTENLHBHIM B IIPEIHKATHBE:
minne ist zweier herzen wiinne. B o6oux caydyasix Mbl UMEEM IIOJIHOE TOXKJECTBO
MeXAY HOAJeXKAIHM H NPEJARKATHBOM, HO B NOCJEAHEM NPENJIOKEHHH CYOBEeKT
nosyyaeT J0GaBOYHYIO XApPAKTEPUCTHKY. DTO, BUANMO, TNPOHCXOJHT MOTOMY,
YTO TIOHSITHE, KOTOPOEe BLIpAXKeHO a0CTPAKTHHIM CYILECTBHTENLHBIM, HMEET Te
JKe CcaMble KauecTBa, 4TO M IpuJarate/bHble. AGCTPaKkTHBE CYIIECTBUTE/bHEE
B NpeJNKaTHBE, KPOMe CBoell JIeKCHYeCKOH XapaKTepPHCTHKH, CIOCOOHH NMPUAAThH
CyO'BEKTY J0GABOUHYIO XAapaKTEPHUCTHKY, KOTOpas 3akJjwouaercs B GoJbleM
o6 BeMe TOHATHA.

B uerBepTyi0 TPyNny MB! OTHeCJH KOHKpeTHble HMEHA CYINECTBHTEJbHEIE,
KOTOpble B INpeJUKATHBE YNOTPeOJSIOTCS B TIEDEHOCHOM CMBIC/Ie. DTO BechMa
KOHKpETHBLIe CJ10Ba, Kak HampuMep: selde — mecroxuTesbCTBO, dach — Kpoima,
burc — 3amok, briicke — mocr, sloz — ABopen, bluome — nBetok, schilt — mur,
kranz — Benok, gelt — 3apmaara, bluot — KpoBb W P APYTruX. JT0T KPyT Cy-
IIECTBUTENBHEIX B IpeJHKaTHBe MHOTouHcJaeHHbl. IlpounmiocTpupyeM 3TH mpe-
JIHKATHBL TipuMepamu: Salamones hohes trones bist du, frouwe, ein selde here...
(Walth. 80,50) — ThI, rocroxa, ABJSENbCS HpeKpacHOH XKUANULEH I/ BBICOKOTO
Tpona Casnomona; Gotes amme, ez was din wamme palas, da daz lamp vil reine
lac (Walth. 80, 52) — kopmunuua Gora, 310 Grljla TBosL yTpoba ABOPLOM, TIe Je-
3KaJl COBCEM HeBHHHBIH SITHEHOK. B JlaHHEIX nmpuMepax npeiMeTHbHE CYIECTBUTEb-
Hele selde, palas ynoTpe6JsitoTcsi B IpeJMKaTHBE B IIEPEHOCHOM CMbICJe. 37eCh
MEXKAY TNOJAMEXAIMM M NpeJHKATHBOM CYIIECTBYeT OTHOWIEHHE TOXJAECTBa, HO
6s1aroiaps JIEeKCHUECKOMY 3HAUeHHIO NIPEJMKATHRA OHO NpHOOpeTaeT OTTEHOK CpaB-
HHUTEJLHOTO 3HAauYeHHsl. DTOT OTTEHOK YKAashBaeT W HeoIllpeJeJieHHBIH apTHKJb
ein, KOTOpHIl HE KOHKpeTH3MpyeT mpejaukatuBa selde, a oGo3Havaer ero BooOuie
Kak kJjacc: du bist ein selde here. 9To cpaBHHTe/IbHOE 3HAUEHHE NPEIUKATHBA C
HEONpEeJeJIeHHBIM apTHKJ/EM ein sipye BBICTYHaeT TaM, Tje nepef NpeAuKaTHBOM
HMeeTcsl Hapeuue: swaz iemer tet mit milte, daz was gar ein wint unz an Dietri-
chen (Nibl. 1372) — ecnn KT0-HUGY b ¥ OB WIEAPLIHA, 3TO OBlIA TONLKO MEJIOYL 1O
cpaBHenuio ¢ Jlutpuxom; wart daz mere al ein blut (Alex. 1063) — Bce Mope crafo
KaK KpOBb. YTIOTpeOJ/ieHHe NpelHKATHBA CO CPABHHTEJLHBIM OTTEHKOM 3HAUCHHS
nprobpeTaeT GOJBINYIO BHIPasHTeNbHOCTh. C TOUKH 3peHHs COBPEMEHHOTO He-
MEIKOTO sI3blKa TaKHe INpefiMKaTHBbl HeBO3MOXKHHI. JlaHHBHI mpuMmep: wart daz
mere al ein blut MoxkeT NMepeBOAMTHCST HA COBPEMEHHBIH A3BIK CO CPaBHHTEJIBLHOH
rpynmnoit: wart das Meer wie lauter Blut'?, IlepeHocHoe ynorpefsieHne HMEHH
CYIIECTBUTEJIBHOTO MMeeT He TOJIBKO CpaBHHTE/LHOE 3HAaueHWe, HO M mepejaer
KauecTBO MOCPeICTBOM TOXKJAECTBA, IT0 sipue Bcero ObBaeT B TeX cCJyyafx,
rJie TIpe[luKaTHB He uMeeT mpH ceGe aptukas: du bist sloz ob miner triuwe...
(Parz. 715, 10) — Tbl KpemocTb MoeHl BepHOCTH...; ez was ir beidiu ougen dom
swa si den werden man gesah (Parz. 365, 23)— o6a ryasa y Hee GbliH KOJIIOUKOH,

1 Q. Ecnepcesn, nur. cou,, crp. 153.
12 [lepeson B3AT M3 KHUMH ,,Alexander...”, ¢M. yCI. COKp.
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IJie TOJbKO OHa YBHJesa JOCTOHHOTO MYKUMHY. B nepBoM npeioxkeHun xaue-
CTBEHHAsi XapaKTepUCTHKa TnepelaeTcs TOCPEJCTBOM TOXKJAECTBA, a BO BTOPOM
OHO yXKe HapyiuaeTcsl, NPsSMoe OTHOLIEHHE MEXAY MNOJIeXAlMM M MpefHKaTH-
BOM YycTpaHsiercd OJaarojapst fFartesbHOMY 001eKTy ir. KavecTemHas xapak-
TepuCTHKa cyObeKTa JocTuraer GOJBLIOH BHIPa3HTEJbHOCTH. 34eCh KOHKPETHHIH
IpeiMeT MNepeoCMBIC/AHBAETCS] W TepefilaeT Pa3HOCTOPOHHIOW XapaKTepHCTHKY
cy6bekra, OTnenbHoe NOHsITHE, Kak HanpuMep sloz, dorn, MbicJHMTCS cO BCeMu
cBoficTBaMH, 3aKJIIOUAIOUIMMIUCS B CJIoBe., 3]echb KaK Obl IPOMCXOJUT OGpATHBIH
Npollecc — pacuJieHeHHe IOHATHS HAa COCTABHBIE €ro YacTH.

¥Ynorpe6/ieHre UMeH CYILECTBUTEJbLHBLIX B NEPEHOCHOM CMbiC/Je B IpefHKa-
THBE BCTPeUaeTCsi ¥ BCeX CpeJHeBEKOBLIX aBTOPOB H BO BeeX JKaHpax: B HAPOAHOM
3Moce, B KJaccuyecKoll Npose H Y MHHE3HHTEPOB. JT0 MOKHO OOBSACHHUTEL CTPEM-
JIEHHeM aBTOPOB MepeJaTh CBOM MBICAH GoJiee BHIPA3UTENBHO. JTa BbIPA3UTENb-
HOCTb co3jaeTcsi MeTaopHYecKUM ynoTpebJeHHeM CJIOB B NpeJUKaTHBE, HATIPH-
Mep: Boabdpam ¢on DienGax mnepefaer MOHSTHE ,,0TCYTCTBHe* CJIOBOM gast,
Hanp.: vrou Herzeloide diu rich ir drier lande wart ein gast (Parz. 119, 29) — 6x1a-
ropofHast rocnoxa Iepuenofiia crana pefko ObIBATH B CBOHX TpeX Kpasx.
B cBoeM KOHKpETHOM 3HaueHMH gast uMeeT O6biuHOe 3HaueHue: des duhte er si ein
werder gast (Parz. 186, 6) — 1mo3ToMy AyMaJl, YTO OH SIBJSIETCS MOYETHHIM TOCTEM.

Takue BhIpasuTebHBIE 06Pa3bl MOCTAYKHJN CO3JAHHIO WIHOMATHUECKUX Bhl-
paxenni B cBH. nepuoX. IIpaMepoM MOryT CyKUTh C/lefYIOIMe TpeJIoMKeH s :
mich dunket, der du hast gegert, diu si niht visch unz an den grat (Walth.76, 12)—
MHe Kaxercs, 4to Ta (/1060Bb), KOTOPOH Thl XOUelllb, HE €CTb TaKasl HEBHHHAS.
Ho roBopst o Mapuu: du (Maria) bist ein visch unz uf den grat — Te1 (Maria) co-
BCeM HeBHHHas (IpuMep B3sT W3 cjoBaps Benecke—Miiller, Mhd. Worterbuch, I,
567). Bitet hiieten sin vor spotte. er enist gige noch diu rotte (Parz. 143, 26) — mpo-
cute ofeperaTh ero OT HACMEIKH ; OH HH TPYOKa, HU LyJKa.

B naTyio rpynny Mel OTHEC/M MMEHA CYLIECTBHTE/bHbIE, KOTOPHIE B MPEIH-
KaTHBe ynoTpeGAsIOTCA BMECTO MMEH TNpUJaraTesibHBIX U TeM CaMbIM Tpuobpe-
TaloT B Gosibliefl HIIM MeHbILlell CTeleHU CBOHACTBA mpuJarartejbHoro. B atol rpyn-
e Mbl HMeeM He TOXKJAECTBO MEXAY CYODBEKTOM H MPeJHKATHBOM, KaK 3TO MMEJO
MECTO B IpeJibiAYIeH Tpynme, a ToJbKO YHCTO KAYECTBEHHYIO XapaKTepHCTHKY
cy6pekta. Takoe ymortpeGJieHHe CYUIECTBHTEJbHBIX B INpeJUKAaTHBE 4acToe SB-
JieHne B cBH. si3blke: des (des heiden) schilt was holz (Parz. 741, 2) — murt 6Bl
JlepeBsIHHBIA (JepeBo); al rot was sin giigerel, rot samit was sin kovertiur (Parz.
145,21) — ykpauwenue ero KoHs GbUIO KpacHoe, MOKPOB JOWafd — Kpacnoﬁép-
XaTHblH (KpacHbi GapxaT); unde eine charone diu was al rot golt (Alex. 712) —
KOpOHa, oHa Obl1a KpacHo30J10Tast (KpacHoe 30/10T0). B jnaHHBIX mpumepax KoH-
KPETHbE BEIIeCTBEeHHbIE CYIIECTBUTEJNbHbE YNOTPeO/sIOTCH B (DYHKUUH npHJIa-
rateJibHoro: holz 3HauuT B DaHHOM cJyuae AepeBSIHHBIH, samit — O6apXaTHbIH,
golt — sos10T0l. B ipyrux cayuasx B NpeAnKaTHBE IOSBJSETCS HEONpeeseHH bl
apTHKJb ein: Sin gehilze was ein rubin (Parz. 239, 21)— pykosiTka ero Meua Gblia
pyGunoBasi (py6uH); der iserinen decke dach was ein phellel (Parz. 261, 14) — mo-
BepXHOCTb eJIe3HOTO TOKpOoBa Ohlyia IeskoBas (wesk); ich reit viir einen ritter
wunt, des dach ist ein linde (517, 5)— 51 exaJs BepXOM MHMO PAHEHHOTO PHLILAPS, ETO
NPHKPLITHE ObLIO JIHIOBOE (K1) ; ob sine kerzen waeren schoup? (Parz. 191, 18) —

170



OYAYT JIM €ero cBeyH coJioMeHHbie (cosioma). Takoe ynorpeGJeHHe KOHKPETHBLIX
CJIOB B NpejHKAaTHBE MOKHO CPaBHUTb C NMPUTSKATEJbHBIMH IPHJAraTeJbHBIMH,
KOTOpble B HEMENKOM si3blKe He HMEIOT TAKOTO LIHPOKOrO PACHPOCTPAHEHHMs, KaK
3TO UMEeT MECTO B PYCCKOM si3blKe. DTU NpHUMepHl NIOKa3biBalOT, YTO KPYT TaKUX
¥MeH CYLIeCTBHTE/bHBIX B NIpeJUKATHBE B CBH. Nepuof Obl1 ropasfo Iupe, YeM
B HBH. si3blKe. DTO MOXKHO OGBSCHHTH, C OJHOH CTODOHHI, CTPEMJIEHHEM K BhHIPa-
3HUTENBHOCTH, C JPYTOH CTOPOHBL, MOMXKHO NpEANOoNararh, YTo NPOU3BOAHLIC HMEHA
OpHuJjaratesibHble B CBH., [IEPHOJ, HE MMEJNH TAKOTO IUHPOKOTO PACIPOCTPaHeHHus,
KaK B HBH. fi3blKe. B HBH. si3blke Takue 060pOTHI, XOTSI H BCTPeYaloTCs, HO TOpPa3zo
pexe, Hanpumep, ¥ I'ete: weg du Traum, so gold du bist.

KpoMe BemecTBeHHBIX CYHIECTBHTEJIBHBIX, B (YHKUHH TNpHJIaraTesibHbIX
B NpefHKaTHBE BBICTYNAIOT M JpPYTIHe CYLIECTBHTeJBbHBE: gouch — KYKYIUKA,
zorn — rHeB, schade — ymep6, vient — Bpar u Ap. Ilpumepnl: swer zithte hat,
der ist ir gouch (Walth. 96, 5) — KTo BoCHHTaH, TOT €CTh JAJs Hee (MOJIOJEKH)
Aypak; sit wurden s’ im so vient daz sie in muosen slahen tot (Nibl. 1704, 4) —
TI033K€ OHH CTaJIH eMY TaK BpamAeOHbl, YTO OHY JOJIKHBI OBLIH ero YOUTh. B JaHHEIX
NpyMepax XapaKTepHO TO, YTO 3Jechb HeT He TOJBbKO TOMKAECTBA, HO H HHKAKOH
cy6opuHalWK, TaK KaK HeT MPSIMOTO OTHOLIEHHS MEXAY CYOBeKTOM U NpeiuKa-
THBOM. CBfA3b MEXKZY CYOBEKTOM H NpPEeJUKATHBOM OCYIIECTBJSIETCS NOCPeNCTBOM
MECTOMMEHHOrO JOMOJIHeHHs ir, im. B TmocsiefiHeM ciyuae MpPeJUKATHB HMEET
NpH cefe HapeyHe MepH!, UTO ellle CHJbHEe MOJAYePKUBAeT aJbeKTHUBHLIH Xapak-
Tep vient. B JaHHOM c1y4ae ero MOXKHO BIIOJIHE CYHTATh HMEHEM INTPUJIaraTe/bHBIM.
PasGepem emme napy npumepoB: ez waere et shade, ob ich verlur sus ahtbaeren ge-
sellen (Parz. 516, 1) — Guli10 6bl IEHCTBHTE/BHO Kajlb, €CIAU S NOTEPSJ OBl TAKOTO
MIOYETHOTO NOMOIIHHKA. B JaHHOM npuMepe TOXKECTBO COXPaHSIETCH MEXIY Cy6b-
€KTOM U NpeJUKATHBOM, HO OHO HMeeT KaueCTBeHHYI0 XapakTepHCTHKY, Ha sto
yKasblBaeT YCHJHTeJbHOE Hapeuue et, Ja ¥ €aMO CKasyemoe siBjsieTcsl obolmia-
IOIHM CJIOBOM IpeABIAYLIETrO IpeNJIoXKeHHsl. 3J1ech, €CJH MOXKHO TaK BbIpa-
3HTbCS, HMeeTCsl TOXKAECTBO KayecTBeHHOro xapakrtepa. Chellyomud npHuMep
€lle sipue NMPOMJLIIOCTPUPYET 3TO MoJoxKeHHe: die waren wol mangensteins ge-
noz... (Parz. 212, 10)—oHu OblIH MO METAHHIO KaMHell HaM paBHEL. UTO 3jech
TOXKJECTBO HAapyHIeHO, TOKasbiBaeT TpaMMaTHUecKui (akTop — coTJlacoBaHye.
Tnaron-cBf3Ka CTOMT BO MHOMKECTBEHHOM YHCJE, a INpeJHKaTHB B eHHCTBEH-
#oM. Kpome Toro, genoz yxe ynpasJ/isieT TeHHTHBOM magensteins. Bece 310 roso-
PHT 3a TO, UTO geNnoz B NpeJUKaTHBE B JAHHOM OKDYKeHHM HeceT (DYHKUHIO NpH-
JarateqbHoro. Ecim cpaBHATh JaHHOe NpejJioXeHHe ¢ cuaefylomuM: geloubestu
des, Priinhilt, er ist wol Gunthers genoz (Nibl. 819, 4) — Bepuiib THl 3TOMY,
ITpionxusabaa, uTo OH HeHCTBHTEJBbHO cOpaTHHMK [loHTepa, pasHuia cpasy 3a-
MeTHa. B mepBoM cjyuae uMeeM KaueCTBEHHYIO XapaKTEPHCTHKY, 3JeChb OOLIKHO-
BEHHOe TOXJECTBO. UTO MM$ CYIIECTBUTENbHOE B IIpeJHKAaTHBE HecCeT GYHKIHIO
NpHJiaraTebHOTO, BHIHO U3 Ge3/HYHLIX NpejJIORKeHHi, Tle o TOXJeCcTBe He MOo-
ket OuiTh peun: do sluoc er s’alle widere, wand’ im was vil zorn (Nimb. 1895, 3) —
TOTJia HavyaJ/l OH CHOBA BCeX OMTh, TAaK KaK OH Oblj T'HeBEH.

Bo Bcex aTHX c/yYasix HMsI CYWECTBHTENBHOE BLICTYHAET B (PYHKIUH TIPH-
JaratesnibHOTO. TaKoe OKa3MOHAJILHOE yroTpefsieHne HMEHH CYLIECTBHTEJILHOTO
B IpefiiKaTHBe BeJleT K TOMY, UTO OHO TepsieT YepThl CYIIECTBUTENbHOTO H TIPH-
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ofpeTaer cTeneHy cpaBHeHHs1. B Tex ciyuasix, rjie MMs CYIIECTBHTEJIBHOE MMpH-
obpeTaeT cTeneHb CPaBHEHHS, MBI CYHTAEM €ro yiKe IpuJaratesbHbiM: done kun-
de im Kriemhild nimmer vinder gewesen (Nibl. 1139, 4) — Torza He Morsa emy
Kpumxunbaa 6eiTh Goslee BpaxkieOHa; done kunde Giselhere nimmer zorner ge-
sin (Nibl. 2044, 4) — Torza He mor I'm3esbxep ObiThb Gostee rHeBHEIM. CJIOBO Zorn
MOXeT BBICTYNHTBL B atpuOyTHBHOH (pyHKuuu: zorner mut (cM. Grimm DWb,).
C gpyrofl CTOPOHHI, Zorn sIBAS€TCS JNEHCTBHTEJBHBIM CYMIECTBHTENbHBIM: §in
zorn in do twanc (Nibl. 674, 5 IT) — rueB mojaBuJi ero. JTO €ro HOANEPKUBAJIO
B KJacce HMeH cyiecTBuTebHBIX. OHO He CTajlo MMEeHeM IpUJarartesbHBHIM.
Hpyroe cymecrtButesnnnoe schade nomwio gansiie zorn. OHO U B HACTOsIIIee BPEMS
ynotpe6isieTcsi Kak ajbeKTHBHPOBAHHOE CYIIECTBUTEJbHOE B HPeJHKATHBE:
wan der dorn ist im scheder denn kain andern tier (Grimm, DWb.) — noTtomy,
4TO eMy KoJiouKa 6oJjiee BpeJiHa, UeM KakoMy-au6o ApyroMy xueotHoMy,Takoil xe
OyTh IPOLIIO CyLIECTBUTENbHOe frum — mnosb3a. Hacto Brictynasd B GYHKIHH
npeiuKaTHBa, frum NMOJHOCTBHIO ajJbeKTUBHpOBaJoCh: so bin ich dir frum (Nibl.
333, 2 II) — 51 Tebe moJe3eH. B Toil ke ¢pyHKuHH MOXKeT frum B CBH. NEPHOJ BbI-
CTYNAaThb ¥ KaK CYIIeCTBUTeJbHoe: ez waere im frum unt ere (Nibl. 2060, 4 1T) —
910 6blI0 OBl €My HO0JIb3a W YecTh. B HBH. s3blKe fromm IOJHOCTBIO IIepernest
B KJacC TpuJaraTesbHbIX.

UTto cyuecTBATENBHOR B NPeJiUKaTHBE JeHCTBHTENBHO NpHoOpeTaeT CBOACTRA
NprJaraTesbHOro, NMOKa3kBAaeT U TO, YTO OHO BHICTYIIAET B NIpeJUKATHBE Hapsgy
¢ mpuJarareJbHLIMH, HanpuMep: ich bin iu eines dinges holt, haz unde nit (Walth.
59, 19)— s BaM B OJHOM OTHOLIEHMHM JiloGe3eH, HEHABHUCTEH (HEHAaBUCTb) H PeB-
HUB (PEBHOCTD).

K sT0fi rpymnie MBI IpHYKC/ISIEM TAKKe Te CYUIECTBATE bHEIE, KOTOPEIE BMECTe
¢ werden ¥ sin COCTaBJISIIOT IJIarOJIBHBIE CJIOBOCOYETAHHS, DTH CJIOBOCOYETAHHS
JIETKO MOXKHO 3aMeHHTb COOTBETCTBYIOIMMH riaronamu. B npeapinymeit rpymnmne
MH! BUJEJIH, KaK CYIECTBUTENRHEE, YIOTpeOasieMble B TIEPEHOCHOM CMEICJIE B TIpe-
JMKaTHBe, CTaJ¥ HIHOMATHUECKMMH BHIDAXKEHHSIMH, a 3Jech CO3JaloTcs ria-
rojibHble CJI0BOCOYETaHUs. IIpuumHON 3TOro SBJIEHHSI MOXHO CHUHTAThb YHOTpeD-
JIeHHe HMEHH CYLIECTBHTEJBHOTO B NpejuKaTise. Mbl NMPOHJIJIIOCTPHPYEM 3TO Ha
npumepe rat sin — werden: und jach daz waere siner muoter rat (Parz. 142, 9) —
H CKasaJi, UTO 9TO €CTb COBET ero Marepu. B JaHHOM ciyuae rat ynorpebaseTcs
B IIPSIMOM CMEIC/IE B OTOXKJECTBJsieTCs ¢ cy6bekToM. Takoe yacroe yrnotpebie-
HUe TIpUBEJIO K TOMY, UTO rat Craj YIMpaBJsTh FeHWTHBOM H BHICTYTIaTh B 6e€3-
JUYHBIX TIpe//IOKeHUAX, HanpuMep: des im von vragen nu waere rat (Parz. 240,9)—
¢ BOMpocaMu OH Temeph cupaBuicd; des ne was niht rat (Nibl. 31,2) — stomy
HeJb3s1 OblI0 TIOMOYBb, B HMKenpHBeJieHHBIX mpuMepax rat werden, rat sin umeer
3HaueHHe IJIaro/ia — IMOMOTaTh, HAATH BRIXOJ, coBeT. Bee 9TH HIOAHCH! CBSI3aHH €
OCHOBHBIM 3HaueHHeM c¢JjoBa rat. [IpyruM nmpuMepoM MOMKET CJYXKUTh COYETaHHE
schin werden: diu saelde wirt uns beiden schin (Walth. 15, 19) — cuacTbe HaM 060MM
nokaxercsl; daz ist in disen sorgen worden boesliche schin (Nibl. 2140, 4) —
B 3THX XJONOTaX BCE 3TO MOKa3aJoch My10Xo; sin doget wart wale schin (Serw. 258) —
ero CIoCoGHOCTH Xopomo nposiBuinck. Coueranue schin werden o3HayaeT moka-
3aThCsl, NMPOABAATLCHA. Schin B CBH. mepwoj BhICTyHaeT W Kak MpHJaraTesibHOe
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H KaK CYUIEeCTBHTEJbHOE, MOITOMY cJoBaph M. Jlekcepal® B JaHHOM COYeTaHHH
schin cuutaer cymecrButebHEM, a K. Baptu npunararensusiM. Takoe kose-
Oaumne BO3HHKAeT, II0 HalleMy MHEHHIO, H3-32 TOTO, UTO MMS CYLIECTBUTEJLHOE
B NpeAMKaTHBe TepsieT cBoW fpusHaku. Ham Kakercs, 4To Mbl 3JieChb MMEEM KM
CYIIECTBUTEJIbHOE, KOTOpPOE MOTEpsyio TMepBHYUHOE 3HAueHHWe M CTaJO COCTABHOM
YACTBIO IJIATOJBHOTO CJAOBOCOUETAHUS, NPHUeM (pa3eooruuecKkoro.

TakuMH e TJIaro/bHEIME COYETAHHSIMH MbL cyuTaeM biirge sin, wamp.: fiir
des vergen ende du helet mouz hie piirge wesen (Nibl, 1607, 4 I)— 3a ru6esb na-
poMIIMKA JoJiKeH repofi 37eck ObTh 3ajioKHWKOM; diu maget siht iuch gerne:
des wil ich iuwer biirge sin (Nibl. 547, 4) — JeBylIKa OXOTHO Bac MpPHMET, 3a 3TO
s BaM Pyvaioch.

Ecnan B mepBoM mNpejJioKeHHH blirge MOMKHO CUHTATh ele INpeINKATHBOM,
TO BO BTOPOM IIpPHMEpe OHO SIBJISETCS COCTABHOH 4acTbiO IVIATOJIBHOTO CJIOBOCO-
YeTaHHs, TAK KaK 3]iech TIPOUCXOAUT CABHT 3HaueHHs. KOHKPETHBHIM 3aJI0:KHHKOM
CYOBEKT B JIAHHOM CJy4yae He MOXKeT OhlThb. TakiMU e COYeTaHWSIMH B CBH. Ile-
PHOJ MBI CYUMTaeM TaKKe geziuc sin — cBujieTesieM OBITh, bote sin — GBITH PacChlib-
HeIM. MIX JIerkKo MOMKHO 3aMEHUTb COOTBETCTBYIOIMMH IVIATOJIAMH.

B nocneasioio rpyniy Msl OTHEC/HM MMeHA, KOTOpBIE B IIpeJUKATHBE COXpa-
HUJIM JBOHCTBEHHYIO NPHPOLY UMeHH, He AudipepeHIMPOBAHHYIO HA CYLLECTBH-
TesIbHBlE M TIpHJaraTesibHble. DTH CJIOBAa HE B NpeJMKaTHBE Y:Ke B JBH. NEPHOJ
Obld  fuddepeHIHpPOBaHbl Ha CYHIECTBUTeJbHble H IpHJaraTe/bHble, TOJLKO
B NpeJUKaTHBE YCTAHOBUTH UX NPHPOJY HEBO3MOXKHO, TAK KaK UMS B 3TOH (PYHKIHH
TATOTEET K NpUJarateqbHoMy. [IpuMepoM MoXKeT CJyXHTb war — IpaBja: ist
mir min leben getroumet oder ist ez war? (Walth. 188, 2) — cHusach Jiu MHe MO
XH3Hb HJIM 9TO ecTh npapja? K Taxum cjoBaM Mel oTHocHM liep, reht u np.1s

Takum ofpasom, Mbl paccMOTpe/]H (YHKIHMIO HMEHH CYHIECTBHTENbHOTO
B npeiukaTtvBe. Mbl HCXOJWJH H3 TOMAECTBA MeXJAY CYO'BEKTOM M DpejHKaTH-
BOM KakK camoil nepBHUHON ()OpMbl HMEHHOTO CKa3yeMOTO M YBHJE/H, KaK cyule-
CTBHUTENBHOE BHIXOJWT M3 YHCTO JIOTHYECKHX OTHOWIEHUH, NpHOOpeTaeT uYepThi
TpUJaraTeJbHOTo UMK CTaHOBUTCS MM, BoJee Toro, HeMHOTrOUM CJIEHHBIE CYIIECTBH ~
TeJbHblE TIPEBPALIAIOTCS B IVIATOJBHBIE CJIOBOCOYETAHHS,

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko v. Tteikta
universitetas, 1962 m. rugséjo mén,
Vokie€iy kalbos katedra

13 M. Lexer, Mittethochdeutsches Taschenworterbuch, Leipzig, 1956.

12 K. Bartsch, Der Nibelunge Not. Mit den Abweichungen von der Nibelunge Liet, den
Lesarten simmtlicher Handschriften und einem Worterbuche, II Worterbuch, Leipzig, 1870.

15 CM. 06 sToM fojpobeee: B. Basmafimuc, K Bonpocy 06 HMEHHOM cKasyeMmoM B JBH.
s3ulke, ,,Lietuvos TSR Aukstyju mokykly mokslo darbai, Kalbotyra®, VI, 1962,

173



YcAoBHBIE COKpaIlleHHS

JIBH. — JpeBHeBepXHeHeMelKuii.

CBH. — CcpeaHeBePXHEHEMeLIKHI,

HEH. — HOBOBepXHeHeMelKui:

Alex. — Alexander, Gedicht des zwdlften Jahrhunderts von Pfaffen Lamprecht, Frankfurt
am Main, 1850.

Berth.  — Berthold von Regensburg, Vollstindige Ausgabe seiner Predigten, hrsg. von F. Pfeif-
fer und Strobl, 2 Bd.,Wien, 1862—1880.

Nibl. — Der Nibelunge Not mit den Abweichungen von der Nibelunge Liet, den Lesarten
simmtlicher Handschriften von K. Bartsch, Leipzig, 1870.

Parz. — Wolfram von Eschenbach, Parzival, Buch I—XVI, Halle, 1950 —1955.

Serv. — Sente Servas — Sanctus Servatius von Th. Frings und G. Schieb, Halle, 1956.

Walth. — Walther von der Vogelweide, hrsg. von F. Pfeiffer und K. Bartsch, Leipzig, 1911.

DAIKTAVARDZIAI, EINANTIEJI PREDIKATYVU,
VIDURAMZIU VOKIECIU AUKSTAICIY KALBOJE

V. BALAISIS
Reziumé

Straipsnyje nagrinéjami daiktavardZiai predikatyvo funkcijoje su tikrosiomis
jungtimis sin—wesen ir werden viduramZiy vokie€iy aukstaitiy kalboje. Daikta-
vardZiai skirstomi pagal tematinj principa i $efias grupes: 1) daikty pavadinimai,
2) asmeny pavadinimai, 3) abstraktiis daiktavardZiai, 4) konkretis daiktavardziai,
vartojami predikatyve perkeltine prasme, 5) daiktavardZiai, kurie predikatyve igauna
biidvardZio bruoZus, 6) vardai, iflaike predikatyve nediferencijuota i budvardZius
ir daiktavardZius biikle.

Daiktavardis predikatyve atlieka dvi pagrindines funkcijas: 1) tapatybés funk-
cija, kada tarp veiksnio ir predikatyvo nustatoma lygybé, 2) subordinacijos funk-
cija, kada veiksnys pajungiamas platesnei savokai.

Nagrinéjant tapatybés atvejus, iSry§kéja dvi pagrindinés daiktavardZio pre-
dikatyve tendencijos: a) daiktavardZio budvardéjimas, pvz., fromm —nauda, b) daz-
nai vartojamas predikatyve daiktavardis tampa veiksmaZodiniu frazeologiniu
junginiu, pvz., schin werden — ai§kéti. Be to, vartojant daiktavardZius predika-
tyve perkeltine prasme, sukuriami vaizdingi idiomatiniai i§sirei§kimai, pvz.: visch
sin — biti skais¢iam.
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